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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Accessories

Telephoto Lens

Lens Bag

Tripod

Multifunctional Stretch Phone Holder
Silicone Eye Cup

Attached Ring

EVA Gasket (2, 3, 4 mm)

Cleaning Cloth

Nk WNH




Product Introduction

9. Fixing Ring (For attaching the lens to tripod)

10. Focus Ring (To modify the focus of the subject in the photograph)

11. Eyepiece

12. Universal 1/4-inch interface (You can connect it to a tripod. The lens is securely
clamped and stabilized within the ring using the bracket's 1/4-inch screw.)

13. Objective Lens

Multifunctional Phone Holder

1/4-inch nut

Cold Shoe Mouth

Phone Thickness: 6.5 - 14 mm
Maximum Clip Size: 96 mm
Minimum Clip Size: 66 mm
EVA Gasket

Phone Camera

Wrong Installation

Correct Installation

Loo~NOUThEWN

Please ensure to incorporate an EVA gasket

If your mobile phone camera protrudes, kindly select an EVA pad of appropriate thickness
(available in 2 mm, 3 mm, and 4 mm) and adhere it to the interior of the clip (6). This will
help bridge the gap on the back of the phone, aligning it with the camera (7) for a level
configuration.



Please be mindful of the clip's installation orientation

If the installation direction of the phone holder is incorrect, the 17 mm threaded hole may
not align with the main camera. In such cases, please flip the phone holder's direction and
make another attempt (steps 8/9).
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Assembly

1. Attaching the Phone Holder Gently affix the phone holder to your device, ensuring that
the circular hole in the center of the phone holder's metal plate aligns with the primary
camera of your phone (1). Next, slide the phone holder's 17 mm threaded plate to center
it over the primary camera (2).

2. Attach the zoom lens to the phone

Screw the lens clockwise into the 17 mm screw hole of the clip camera, (4) Make sure the
lens is aimed at your phone's main which you can verify by looking at your screen.

Note: If you find dark corners on the shooting screen, please use the following two
adjustment methods: 1. Slightly move and adjust the lens or clip to ensure that the Apexel
lens is aligned with the primary camera 2. Zoom in the shooting magnifications.

3. Connect your phone to the tripod

Screw the tripod into the 1/4-inch screw interface of the fixed ring until the locking lens is
not loose (5)

4. How to use the tripod
6. Extend the tripod legs and fine-tune the height to your preference.
7. Secure the legs in place.
8. Release the leg locks.

9. Utilize the horizontal adjustment knob to rotate the cradle head horizontally by
360°.

10. Employ the vertical adjustment knob to rotate the quick-loading plate.

11. Use the tilt adjustment handle to rotate the cradle head by 180° in the tilt
direction.



Effective Utilization of Telephoto Lens

Once you've identified the appropriate size, rotate the focus ring until the image becomes
clear. Now, you are ready to capture your shot.

1. Before adjustment
2. After adjustment

Beware

e This product is fragile
e This product is not waterproof
e This product is not dustproof



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

¢ Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prislusenstvi

Teleobjektiv

Brasna na objektivy

Stativ

Multifunkéni drzak na telefon
Silikonovy ocni kaliSek
Pfipojeny krouzek

Tésnéni EVA (2, 3, 4 mm)
Cistici hadfik

Nk WNH
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Predstaveni produktu

9. Upevnovaci krouzek (pro upevnéni objektivu na stativ)

10. Zaostrovaci krouzek (slouzi k Upravé zaostreni objektu na fotografii)

11. Okular

12. Univerzalni ¥a palcové rozhrani (mUZete jej pfipojit ke stativu. Objektiv je bezpecné
upnut a stabilizovan v krouzku pomoci ¥4 palcového Sroubu drzaku.)

13. Objektivni ¢ocCka

.

Multifunkéni drzak telefonu

Y4 palcova matice

Usta cold shoe

Tloustka telefonu: 6,5 - 14 mm
Maximalni velikost klipu: 96 mm
Minimalni velikost klipu: 66 mm
Tésnéni EVA

Fotoaparat v telefonu

Spatnd instalace

Spravna instalace

LWoo~NOUT A WN

Dbejte na to, aby bylo pouzito tésnéni EVA.

Pokud fotoaparat mobilniho telefonu vycniva, vyberte podlozku EVA vhodné tloustky (k
dispozici jsou 2 mm, 3 mm a 4 mm) a pfilepte ji na vnitini stranu klipu (6). PomdZze to
pfeklenout mezeru na zadni strané telefonu a zarovnat ji s fotoaparatem (7) pro rovnou
konfiguraci.
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Dbejte na orientaci klipu pfi instalaci.

Pokud je smér instalace drzaku telefonu nespravny, nemusi byt otvor se zavitem 17 mm
zarovnan s hlavnim fotoaparatem. V takovych pfipadech otolte smér drzaku telefonu a
provedte dalsi pokus (kroky 8/9).

@
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Montaz

1. Pripevnéni drzaku telefonu: Drzak telefonu opatrné pripevnéte k zafizeni a dbejte na to,
aby kruhovy otvor uprostfed kovové desticky drzaku telefonu licoval s hlavnim
fotoaparatem telefonu (1). Poté posunte destiCku drzaku telefonu se 17 mm zavitem tak,
aby se vycentrovala nad primarni fotoaparat (2).

2. Pripevnéte objektiv se zoomem k telefonu

Zasroubujte objektiv ve sméru hodinovych rucicek do 17 mm Sroubovaciho otvoru
fotoaparatu s klipem, (4) Ujistéte se, Ze objektiv mifi na hlavni obrazovku telefonu, coz si
mUzete ovérit pohledem na disple;.

Poznamka: Pokud se na obrazovce snimani objevi tmavé rohy, pouZijte nasledujici dva
zpUsoby nastaveni: 1. Mirné pohnéte a upravte objektiv nebo klip tak, aby byl objektiv
Apexel zarovnan s primarnim fotoaparatem. 2. Zkontrolujte, zda je objektiv zarovnan s
primarnim fotoaparatem. 3. Zkontrolujte, zda je objektiv zarovnan s primarnim
fotoaparatem. ZvétSete zvétseni pfi fotografovani.

3. Pripojte telefon ke stativu

Zasroubujte stativ do Y4 palcového Sroubového rozhrani pevného krouzku, dokud se
aretacni Cocka neuvolni (5).

4. Jak pouzivat stativ
6. Vysunte nohy stativu a doladte vysku podle svych predstav.
7. Zajistéte nohy na misté.
8. Uvolnéte zamky nohou.

9. Pomoci knofliku pro horizontélni nastaveni otocte hlavu kolébky v horizontalnim
sméru o 360°.

10. Otocte rychlonakladaci desku pomoci vertikalniho nastavovaciho knofliku.

11. Pomoci rukojeti pro nastaveni sklonu otocCte hlavu kolébky o 180° ve sméru
sklonu.
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Efektivni vyuziti teleobjektivu

Jakmile urcite vhodnou velikost, otacejte zaostfovacim krouzkem, dokud nebude obraz
jasny. Nyni jste pripraveni poridit snimek.

1. Pred Upravou
2. Po Upravé

Pozor:

e Tento vyrobek je kfehky
e Tento vyrobek neni vodotésny
e Tento vyrobek neni prachotésny

16



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfredmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otdzky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prislusenstvo

Teleobjektiv

Vrecko na objektivy

Stativ

Multifunk¢ny drziak na telefén
Silikdnovy ocny kaliSok
Pripojeny kruzok

EVA tesnenie (2, 3, 4 mm)
Cistiaca handritka

Nk WNH
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Predstavenie produktu

9. Upevnovaci krizok (na upevnenie objektivu na stativ)

10. Zaostrovaci krazok (na Upravu zaostrenia objektu na fotografii)

11. Okular

12. Univerzalne 1/4-palcové rozhranie (mozete ho pripojit k stativu. Objektiv je bezpecne
uchyteny a stabilizovany v krdzku pomocou 1/4-palcovej skrutky drziaka.)

13. Objektivova SoSovka

.

Multifunkcny drziak telefonu

1/4-palcova matica

Usta studenej topanky

Hrabka telefénu: 6,5 - 14 mm
Maximalna velkost klipu: 96 mm
Minimalna velkost klipu: 66 mm
EVA tesnenie

Fotoaparat v teleféne
Nespravna instalacia

Spravna instalacia

Lo~ WNDE

Zabezpecte, aby bolo pouzité tesnenie EVA

Ak fotoaparat mobilného telefénu vycCnieva, vyberte podlozku EVA vhodnej hrubky (k
dispozicii sG 2 mm, 3 mm a 4 mm) a prilepte ju na vnatornu stranu klipu (6). Pomoze to
preklenut medzeru na zadnej strane telefénu a zarovnat ju s fotoaparatom (7), aby bola
konfiguracia rovna.

21



Dbajte na orientaciu klipu pri instalacii

Ak je smer insStaldcie drziaka telefénu nespravny, 17 mm otvor so zavitom nemusi byt
zarovnany s hlavnym fotoaparatom. V takychto pripadoch otoCte smer drziaka telefénu a
vykonajte dalsi pokus (kroky 8/9).

@
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Montaz

1. Pripevnenie drziaka telefonu Drziak telefonu opatrne pripevnite k zariadeniu tak, aby
kruhovy otvor v strede kovovej dosky drziaka telefénu bol zarovnany s primarnym
fotoaparatom telefénu (1). Potom posunte 17 mm zavitovu dosticku drziaka telefonu, aby
ste ju vycentrovali nad primarnym fotoaparatom (2).

2. Pripojte objektiv so zoomom k telefonu

Naskrutkujte objektiv v smere hodinovych ruciciek do 17 mm otvoru na skrutku
fotoaparatu s klipom, (4) Uistite sa, ze objektiv je nasmerovany na hlavny displej telefonu,
¢o si mozete overit pohladom na obrazovku.

Poznamka: Ak na obrazovke snimania najdete tmavé rohy, pouzite nasledujlice dva
spbsoby nastavenia: 1. Mierne pohnite a nastavte objektiv alebo svorku, aby ste
zabezpecili, ze objektiv Apexel je zarovnany s primarnym fotoaparatom. 2. Zvolte si, Ci je
objektiv zarovnany s primarnym fotoaparatom. Zvacsite zvacsenie snimania.

3. Pripojte telefén k stativu

Naskrutkujte stativ do 1/4-palcového skrutkového rozhrania pevného krizku, kym sa
neuvolni aretacna Sosovka (5)

4. Ako pouzivat stativ
6. Vysunte nohy stativu a nastavte vysku podla svojich preferencii.
7. Upevnite nohy na miesto.
8. Uvolnite zamky néh.

9. Pomocou horizontalneho nastavovacieho gombika otocte hlavu kolisky
horizontalne o 360°.

10. Na otacanie rychlonabijacej dosky pouzite vertikalny nastavovaci gombik.

11. Pomocou rukovate na nastavenie sklonu otocte hlavu kolisky 0 180° v smere
sklonu.
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Efektivne vyuzitie teleobjektivu

Po urceni vhodnej velkosti otacajte zaostrovacim krizkom, az kym sa obraz nestane
jasnym. Teraz ste pripraveni zachytit zaber.

1. Pred Upravou
2. Po Uprave

Pozor na

e Tento vyrobok je krehky
e Tento vyrobok nie je vodoodolny
e Tento vyrobok nie je prachotesny
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakuUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urCeny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikdcie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
predist moZznym negativnym dosledkom pre zZivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.

26



Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Tartozékok

Teleobjektiv

Objektiv taska

Haromlabu

Multifunkcionalis Stretch telefontarté
Szilikon szemkagyld

Rogzitett gyri

EVA tomités (2, 3, 4 mm)

Tisztité kend6

Nk WNH
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Termék bevezetése

9. Rogzitégylrd (az objektiv allvanyhoz vald rogzitéséhez)

10. Fékuszgydrd (A fényképen 1év téma fokuszanak mddositasahoz)

11. Okular

12. Univerzalis 1/4 hiivelykes interfész (Csatlakoztathatja allvanyhoz. Az objektiv
biztonsagosan rogziil és stabilizalddik a gylrin belll a tartd 1/4 hivelykes
csavarjaval).

13. Objektiv lencse

Multifunkciondlis telefontarto

1/4 hivelykes anya

Cold shoe

Telefon vastagsaga: 6,5 - 14 mm
Maximalis klipszméret: 96 mm
Minimalis klipszméret: 66 mm
EVA tomités

Telefon kamera

Rossz telepités

Helyes telepités

LWooNoOUT A WN

Kérjuk, gondoskodjon az EVA tomités beépitésérol.

Ha a mobiltelefon kameraja kiall, valasszon egy megfeleld vastagsagu EVA betétet (2 mm,
3 mm és 4 mm-es valtozatban kaphatd), és ragassza a klipsz belsé oldalara (6). Ez segit
athidalni a telefon hatuljan 1évé rést, és a kamera (7) szintbe igazitdsaval egyenesbe
hozza azt.
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Kérjik, vegye figyelembe a klipsz beépitési iranyat.

Ha a telefontart6 telepitési iranya nem megfeleld, el6fordulhat, hogy a 17 mm-es menetes
furat nem igazodik a fékamerahoz. llyen esetben forditsa meg a telefontarté iranyat, és

tegyen Ujabb kisérletet (8/9. [épés).

@

30



Osszeszerelés

1. A telefontartd rogzitése Ovatosan rogzitse a telefontartdt a késziilékhez, tigyelve arra,
hogy a telefontarté fémlemezének kdzepén lévé kor alakd lyuk a telefon elsédleges
kamerajaval egy vonalban legyen (1). Ezutan cslsztassa el a telefontarté 17 mm-es
menetes lemezét, hogy az elsdédleges kamera folé kdzépre keriljon (2).

2. Csatlakoztassa a zoomobjektivet a telefonhoz

Csavarja be az objektivet az ramutatd jarasaval megegyezé iranyban a klip kamerajanak
17 mm-es csavarfurataba, (4) Gydz6djon meg réla, hogy az objektiv a telefon f6 iranyaba
van beallitva, amit a képernydre pillantva ellendrizhet.

Megjegyzés: Ha sotét sarkokat talal a felvételi képernydn, kérjik, hasznalja a kdvetkez6
két beadllitasi modszert: 1. Enyhén mozgassa és allitsa be a lencsét vagy a klipszet, hogy
az Apexel lencse egy vonalban legyen az elsédleges kameraval. 2. A lencsét vagy a
klipszet enyhén mozgassa és allitsa be. Nagyitsa ki a fényképezési nagyitasokat.

3. Csatlakoztassa a telefont az allvanyhoz

Csavarja az allvanyt a rogzitett gydrd 1/4 hivelykes csavaros felliletébe, amig a régzitd
lencse nem lazul meg (5).

4. Hogyan kell hasznalni az allvanyt
6. Huzza ki az dllvanylabakat, és allitsa be a kivant magassagot.
7. Rogzitse a labakat a helylkre.
8. Oldja ki a labrogzitéket.
9. Hasznalja a vizszintes allitdgombot a bdlcséfej vizszintes 360°-o0s elforgatasahoz.
10. Hasznalja a fliggdbleges allitdgombot a gyorstoltd lemez elforgatasdhoz.

11. A bolcséfejet a dblésbedllitd fogantydval 180°-kal elforgathatja a d6lés
iranyaba.
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A teleobjektiv hatékony hasznalata

Ha megtalalta a megfeleld méretet, forgassa el a fokuszgyr(t, amig a kép tisztava nem
valik. Most mar készen all a felvétel elkészitésére.

1. Beallitas el6tt
2. Beadllitads utan

Vigyazzon a

e Ez atermék torékeny
e Ezatermék nem vizallé
e Ez atermék nem porallé
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, dtalakitdsokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél sz616 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
0sszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarél, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsadgot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Zubehor

Teleobjektiv

Objektivtasche

Stativ

Multifunktionaler Stretch-Handyhalter
Silikon-Augenmuschel

Angebrachter Ring

EVA-Dichtung (2, 3, 4 mm)
Reinigungstuch

Nk WNH
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Produkt-Einfuhrung

9. Befestigungsring (zum Befestigen des Objektivs am Stativ)

10. Fokusring (zum Andern der Schéarfe des Motivs auf dem Foto)

11. Okular

12. Universeller 1/4-Zoll-Anschluss (Sie kdnnen ihn an ein Stativ anschlieBen. Das Objektiv
wird mit der 1/4-Zoll-Schraube der Halterung sicher im Ring geklemmt und stabilisiert).

13. Objektiv-Linse

Multifunktionaler Handy-Halter

1/4-Zoll-Mutter

Kalter Schuh-Mund

Dicke des Telefons: 6,5 - 14 mm
Maximale ClipgrofSe: 96 mm
MindestgroRe des Clips: 66 mm
EVA-Dichtung

Telefon-Kamera

Falsche Installation

Korrekter Einbau

LCooNOUREWNE

Bitte achten Sie darauf, eine EVA-Dichtung einzubauen.

Wenn die Kamera lhres Mobiltelefons tbersteht, wahlen Sie bitte ein EVA-Pad geeigneter
Dicke (erhaltlich in 2 mm, 3 mm und 4 mm) und kleben Sie es auf die Innenseite des Clips
(6). Dadurch wird die Licke auf der Ruckseite des Telefons tGberbrickt und die Kamera (7)
in eine gerade Linie gebracht.
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Achten Sie auf die Ausrichtung des Clips bei der Installation

Wenn die Einbaurichtung des Telefonhalters falsch ist, kann es sein, dass das 17-mm-
Gewindeloch nicht mit der Hauptkamera ausgerichtet ist. Drehen Sie in solchen Fallen die
Richtung des Telefonhalters um und versuchen Sie es erneut (Schritte 8/9).

@
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Montage

1. Anbringen der Telefonhalterung Bringen Sie die Telefonhalterung vorsichtig an lhrem
Gerat an und achten Sie darauf, dass das runde Loch in der Mitte der Metallplatte der
Telefonhalterung mit der Hauptkamera |hres Telefons ausgerichtet ist (1). Schieben Sie
dann die 17-mm-Gewindeplatte des Telefonhalters so, dass sie mittig Uber der
Hauptkamera liegt (2).

2. Bringen Sie das Zoomobjektiv am Telefon an.

Schrauben Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn in das 17-mm-Schraubloch der Clip-Kamera.
(4) Achten Sie darauf, dass das Objektiv auf das Hauptobjektiv Ihres Telefons gerichtet ist,
was Sie durch Blick auf den Bildschirm Uberprifen kdnnen.

Hinweis: Wenn Sie dunkle Ecken auf dem Aufnahmebildschirm feststellen, wenden Sie
bitte die folgenden zwei Anpassungsmethoden an: 1. Bewegen Sie das Objektiv oder den
Clip leicht und passen Sie es an, um sicherzustellen, dass das Apexel-Objektiv mit der
Hauptkamera ausgerichtet ist. 2. Vergréern Sie die AufnahmevergroRerungen.

3. Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem Stativ

Schrauben Sie das Stativ in die 1/4-Zoll-Schraubverbindung des festen Rings, bis die
Sicherungslinse nicht mehr lose ist (5).

4. Wie man das Stativ benutzt
6. Fahren Sie die Stativbeine aus und stellen Sie die Hohe nach lhren Winschen ein.
7. Befestigen Sie die Beine an ihrem Platz.
8. Losen Sie die Beinsperren.

9. Verwenden Sie den horizontalen Einstellknopf, um den Wiegekopf horizontal um 360°
zu drehen.

10. Verwenden Sie den vertikalen Einstellknopf, um die Schnellladeplatte zu drehen.

11. Verwenden Sie den Neigungseinstellgriff, um den Kopf der Wiege um 180° in der
Neigungsrichtung zu drehen.
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Effektive Nutzung des Teleobjektivs

Wenn Sie die richtige GroBe gefunden haben, drehen Sie den Fokusring, bis das Bild klar
ist. Jetzt sind Sie bereit fur lhre Aufnahme.

1. Vor der Anpassung
2. Nach der Anpassung

Vorsicht

e Dieses Produkt ist zerbrechlich
e Dieses Produkt ist nicht wasserdicht
e Dieses Produkt ist nicht staubdicht
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleis und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen aulBeren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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